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DEClSI6N DEL CONSEJO 

de 13 de  septiembre de  1993 

relativa al  fomento d e  las energías renovables en la Comunidad (programa 
ALTENER) 

EL CONSEJO D E  LAS COMUNIDADES EUROPEAS. Considerando que el desarrollo de las energías renovables 
puede contribuir a reducir de manera conridenble las 

Visto el Tratado constitutivo de ia Comunidad Económica emisiones contvninantn d e b i h  al connimo de combus- 
Europea y en particular sus artículos 130 S y 235. tibles fósiles ; 

Vista la propuesta de la Comisión ('), Considerando que el desarrollo de las energías renovables 
supone una contribución a la reducción dc los gasea de 

Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('), efecto invernadero y del peligro del calenamiento de la 
atmósfera terrestre y que. par consiguierg es conveniente 

visto el dictamen del Comité Económico y Social ('), una amplia cooperación internacional p.n logm mul- 
tados significativos ; 

Considerando aue el Conscio (minisuos de Enerma v 
v .  

Medio ~ m b i e n k )  acordó, en ;u sesión del 29 de octubre 
de 1990. que la Comunidad y los Estados miembros. en el 
supuesto de que oaos pixs importantes asumiesen 
compromisos s i m i k s  y reconociendo los objetivos 
fijados por algunos Estados miembros pan la estabiliza- 
ción o reducción de las emisiones en distintas fechas, 
estaban dispuestos a tomar medidas pan conseguir global- 
mente en la Comunidad la estabilización de las emisiones 
totaies de CO, p m  el aüo 2000 en el nivel registrado en 
1990 ; i u e  los Erudos miembros que parten de niveles de 
consumo de energía reiitivunente bajos y, por lo tanto, de 
emisiones también bajas ya se midan per capita o con 
arreglo a o a w  criterios admiados, e s k n  facultados para 
fijarse objetivos y nuategíps en materia de COI que 
correspondan a su desarrollo económico y social al 
tiempo que vayan mejorando la eficacia energética de sus 
actividades económicas ; 

Considerando que. en su comunicación al Consejo sobre 
a estrategia comunitaria de limitación de las emisiones 

de dióxido de carbono y de mejora de la eficacia energe- 
tica, la Comisión indicó las acciones que la Comunidad 
debería emprender para limitar las emisiones de COI;  

Considerando que. en su sesión de 13 de diciembre de 
1991. el Consejo invitó a la Comisión a presentarle 
propuestas formales para la adopción de medidas de estra- 
tegia comunitaria ; 

Considerando que un incremento significativo de la utili- 
zación de las energias renornbles contribuira al obletivo 
de estabilización de las emisiones de CO, ; 

Considerando que al no establecer el Tratado los poderes 
necesarios para cubrir los aspectos energéticos del 
programa previsto en el artículo 2. procede recumr 
asimismo al artículo 235; 

Considerando que la Resolución del Consejo. de 16 
de sepoembrc de 1986, relativa a los objetivos comunita- 
rios de política energética para 1995 y la convergencia de 
las políticas de los Estados miembros(') indica que la 
contribución de las energías nuevas y renovables a la 
sustitucion de los combustibles tradicionales debería 
aumentar sustancidmente a fin de que es- enegias 
puedan desempeñar un papel significativo en el balance 
energético total ; 

Considerando que determinadas hientes de energía reno- 
vables sólo cuentan con una parte muy reducida del 
mercado y que si todavía no son competitivas, ello se 
explica, entre otras cosas, por el hecho de que el sistema 
actual de precios no tiene siempre Lomimente en cuenta 
el coste ecológico de las principales fuentes de energía 
trpdicionales ; que, pan reforrar en el futuro la conaibu- 
ción de las energías renovables al abastecimiento en ener- 
gia, los Estados miembros deberán evitar dichas distor- 
siones : 

Considerando que, mediante Recomendación de 9 
de junio de 1988 sobre el desarrollo de la explotación de 
las energias renovables en la Comunidad(l), el Consejo 
confirmó y precisó su voluntad de llevar a cabo una poli- 
tica de desarrollo de las energias renovables ; 

Considerando que. con arreglo al articulo 130 R del 
~ ~ t a d ~ ,  la actuacion de la comunidad por lo que Cnsiderando que. con motivo del estudio de los progresos 
respecta al medio ambiente tiene por objeto la melora de realizados a fin de alcanzar los objetivos energeticos para 
la calidad del medio ambiente y garantizar la utilizacion 1995 prcvlstos en su Resolución de 16 de septiembrc de 
pmdente y racional de los recursos naturales. como 1986. el Consejo, en sus conclusiones de 8 de noviembre 
permite el recurso a Las energias renovables : de 1988. declaro conceder especial imponancla a las ener- 

ytas renovables en el hmro  abastecimiento energético: 
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Considerando que el desarrollo de las enerpas renovables 
v en particular la explotacion de la biomasa otrecen 
ventajas economicas inducidas en terminos de empleos v 
de mantenimiento in rltu de las poblaciones locales, 

Considerando qu el fomento y la difusion de la energias 
renovables en todas las regiones de la Comunidad pueden 
reforzar la cohesión economica v social de esta, prevista 
en el aruculo 130 A del Tratado. 

Considerando que. con este fin. conviene tener en cuenta 
objetivos comunitarios indicativos y prever recursos de 
fomento que permitan alcanzar estos objetivos. teniendo 
en cuenta las condiciones paniculares existentes en cada 
Estado miembro ; 

Considerando que procede establecer un programa de una 
dunción de cinco anos; 

Considerando que se estima que para la aplicación de 
dicho programa plunanual será necesario un importe de 
40 millones de ecus ; que dicho importe se destinara a la 
financiación del programa pan el periodo 1993-1997, 
s iem~re  v cuando se eueda incluir en el marco de las . . 
penpccuvas financieras a medio plazo de las Comuni- 
dades Europeas vigente a panir del 1 de enero de 1993. 

Arriculo i 

Los Estados miembros se esforzaran en conmbuir. en su 
política energética, a la limifación de las emisiones de 
dióxido de carbono. teniendo en cuenta los objetivos indi- 
cativos comunitarios en matena de energias renovables 
enunciada en e\ Anexo l. 

Articulo 2 

I La Comunidad prestara su apoyo a una serie de 
medidas para el fomento de las energias renovables, en el 
marco del pmgnma ALENER (acciones especdicas en 
favor de una mayor pcnerncion de las energias renova- 
bles), en lo sucesivo denominado programa. 

2. El programa tendra una duracion de cinco anos 

3. El impone de los recursos financieros comunitarios 
estimados necesarios para su apltcacian es de 40 millones 
de ecus para el periodo 1993-1997, siempre cuando se 
pueda inscribir en el marco de las perspectivas financieras 
a medio plazo de las Comunidades Europeas vigentes a 
partir del I de enero de 1993. 

4. La autondad presupuestaria determinara los credttos 
disponibles pata cada elercicio. teniendo en cuenta los 
principios de buena gestion conremplados en el articulo 2 
del Reglamento financiero de 21 de diciembre de 197'. 
aplicable al presupuesto general de las Comunidadr, 
Europeas ( ' 1  

( )  DO n L 156 dc 31 12 19-' r,  Kepiamcnra ilnanciero 
modificado por ultima vcz por ci Rcplamrnio i turarorn 
CECACEE) no 610/90(DO n L -0 de l b  3 i r 9 0  o i~ 

Artículo 3 

El programa tinanciara cuatro categonas de acciones en el 
ambito de las energias renovables 

a )  estudios v evaluaciones tecnicas destinadas a definir 
normas o especificaciones tecnicas , 

bl medidas de apovo a las iniciativas de los Estados 
miembros para ampliar o crear infnesaucturas en el 
ambito de las energias renovables. Esm iniciativas 
incluirin : 

- actividades de formación e infamación en el 
ambito de las energías renovables a escala tan 
cercana como sea posible de los operadom y de los 
consumidores finales de energía; 

- iniciativas sectoriales. como las indica& en el 
Anexo 11 ; 

c) medidas que fomenten la creación de una red de infor- 
mación destinada a promover una mejor coordinación 
entre las actividades nacionales, comunitarias e inter- 
nacionales mediante el establecimiento de los medios 
de intercambio apropiados y que permitan evaluar el 
efecto de las diferentes acciones contempla& en el 
presente aniculo ; 

dl estudios. evaluaciones y otras acciones adecuadas que 
t enen  por objeto evaluar la viabilidad técnica y las 
ventalas económicas y mediombientais de exolotar 
industrialmente la biomasa con fines energéticos. en 
p a ~ c u l a r  la producción de calor y de elecuicidad. 

Artículo 4 

1. La Comunidad se hará cargo de todos los costes 
correspondientes a las acciones contempladas en la letra a) 
del articulo 3. 

2. La financiación de las acclones contempladas en las 
letras b) y c) del artículo 3 sera del 30 % al 50 % de su 
coste total. 

En casos excepcionales debidamente lusuhcados en el 
Comite a que se refiere el apartado I del aniculo 7, la 
financiacion podra sobrepasar el 50 %. sin exceder del 
60 % 

3 La financ~ac~on de las acciones contempladas en la 
lerra d) del articulo 3 no superara el 30 % de su coste 
total 

4 La tinanciacion del saldo de las acciones contem- 
plaaas en las lerras b). c) y d) del articulo 3 podra efec- 
tuarse con tondos publicos o privados. o con una combi- 
nacion de ambos 

Arriculo j 

I 1 . 2  Comision. previa consulta al Comite a que se 
refiere el apartado 1 del articulo 7. establecera anualmente 
las lineas dircctnces para las medidas de apoyo contem- 
pladas en  las letras b). r )  v d)  del articulo 3 
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2 .  Los Estados miembros presentaran anualmente a la 
Comisión los proyectos de las iniciativas a que se refiere 
le letn b) del articulo 3. asi como la lista de los orga- 
nismos que deberán realizar dichos proyectos. decidiendo 
la Comisión acerca de la participación financiera comuni- 
taria y de sus condiciones, con arreglo al procedimiento 
contemplado en el apanado L del arúculo 7. La Comisión 
firmara con dichos organismos contratos relativos a las 
medidas de apoyo. 

Artículo 6 

1. La Comisión se encargará de la elecución del 
programa. 

2. Pan la ejecución de las acciones enumeradas en los 
apartados a), b) y c) del artículo 3, la Comisión aplicará el 
procedimiento del a p d o  1 del articulo 7. 

3. Para la ejecución de las acciones enumeradas en la 
letra d) del artículo 3, la Comisión aplicará el procedi- 
miento del apartado 2 del articulo 7. 

Artículo 7 

1. Para la ejecución de las actividades contempladas en 
el apartado 2 del articulo 6.  la Comisión estara asistida por 
un comité consultivo compuesto por los representantes de 
los Estados miembros y presidido por el representante de 
la Comisión. 

El representante de la Comisión presentará al Comité un 
proyecto de medidas. El Comité emitirá su dictamen 
sobre dicho proyecto, d e n m  de un plazo que el presi- 
dente podrá fijar en función de la urgencia, por votacion. 
llegado el caso. 

El dictamen se incluirá en el acta; ademar. cada Estado 
miembro tendrá derecho a solicitar que su posición 
conste en la misma. 

La Comisión tendrá lo más en cuenta posible el dictamen 
emitido por el Comité e informara al Comite de ia 
.nanen en que ha tenido en cuenta dicho dictamen. 

2. Para la ejecución de las actividades contempladas en 
el apartado 3 del articulo 6, la Comisión estara asisuda por 
un comité compuesto por 10s representantes de los 
Estados miembros y presidido por el representante de la 
Comisión. 

El representante de la Comision presentara al Comite un  
provecto de medidas El Comite emitira su dictamen 
sobre dicho provecto dentro de un plazo que ei pres~dente 

podrá filar en tunción de la urgencia. El dictamen se 
emitirá por la mavoria establecida en el apartado 2 del 
articulo 148 del Tratado pan la adopción de la decisiones 
que el Consejo deba tomar a propuesta de la Comision. 
Los votos de los representantes de los Estados miembros 
en el seno del Comité se ponderaran con arregto a lo 
dispuesto en el citado articulo. El presidente no tomará 
parte en la votacion. 

La Comision adoptara medidas de inmediata aplicación. 

No obstante, si no hieren conformes con el dictamen 
emitido por el Comité, la Comisión transmitirá inmcdia- 
tamente dichas medidas al Consejo. 

En este caso, la Comisión aplazará la aplicación de las 
medidas que haya decidido por un mes a partir de la 
fecha de la comunicación. 

El Consejo. por mayoria cualificada, podrá tomar una 
decisión distinta dentro del plazo que establece el 
párrafo antenor. 

Artículo 8 

l. En el transcurso del tercer afio del programa, la 
Comision presentará un informe al Parlamento Europeo y 
al Consejo sobre los resultados obtenidos. Dicho informe 
irá acompañado de propuestas sobre las modificaciones 
que pudiesen ser necesarias a la vista de dichos resultados. 

2. Al tennino del programa, la Comisión evaluará los 
resultados obtenidos, la aplicación de la presente Decisión 
y la coherencia de las acciones nacionales y comunitarias. 
Dará cuenta de ello al Parlamento Europeo y al Consejo, y 
al Comité Económico y Social. 

Artículo 9 

La presente Decisión será aplicable del I de enero de 
1993 al 31 de diciembre de 1997. 

Arrículo 10 

Los destinatanos de la presente Decision seran los Estados 
miembros 

Hecho en Bruselas. el 13 de sept~embre de 1993 

Por e/  Consefo 

El Presidenrr 

Ph. MAYSTADT 
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ANEXO 1 

Objeovor indiciuvos a escala comunnmni  para In rcducc~on d e  Ins emlsiOneS d e  dioxado de 
carbono mediante el dcs.rrollo de energiis rcnovibler 

Una rrduccion de 180 milloncr dc toneladas en lar cmlrloner dc dioxido dc carbono para cl año 2005 podna 
obtenerse de la rnguientc manera 

A Aumentar la contnbucion de la cncrpas renovables a la cobcnura de la demanda total de enerpa del 4 % 
apmnmidpmente en el año 1991 a1 8 % en el año 2005(') 

Pan lognr este objetivo. la producción dc cncrgias rcnovrbler deber¡= pasar de 43 Mtep apmximdn- 
mente en 1991 a cerca de 109 Miep en el 2005. 

B. Tnplicir la produccaón elecvlca a pnnir dc l u  enerpas xnavnbler (con exclusión de l u  p n d e r  c c n d c s  
hidmelécuicas). 

Pan lognr n t c  obyuvo. la capacidad y 11 pmducci6n elCEtnci de todas las ccnui ln  (salvo las p n d n  
cenuiln hidmelécuicas). a psnir de las energias rcnmnblcr. dcber¡an p a r  de 8 GW y 25 5 en 1991 
a 27 GW y 80 5 en el año 2005. 

C. Obtener pira los bocarbunntn una pane de mercado del S % del consumo total de los vehiculor de 
motor. 

Pan ilcannc n t c  objetivo se conridcn nccerano producir i I Mtrp dc biocarbunnur en el año 2005 

ANEXO 11 

Lirm enunciativi y n o  resmcrivi d e  Ins iniciativas scctor+iler a que  se refiere el segundo guión d e  
In letra b) del i m c u l o  3 

i .  Medidas piloto para introducir una . ganntna de resultador soisrer . cri el mercado de los colcctorer y 
calenindoru de agua solares. 

2. Iniciauvas piloto con parqucr de vchsculos derttnodar a la intmduccion de biocarbunntcs en rusurucion 
dc productor dcnvndos del pctrolco en el rector dr los transponer 

3 Esauiios piloto en el arnb~to de la planif,caclon intcgnds dc los recursos (L.enrl Cort Píannlngl y de 1% 
p u o n  dc la demanda (Demand Szde Monoprmcnr) 

4 Proyectos ptloto de financiacion a carpo de tcrccror dcntio de la red europea de ftnanciacion a carqo de 
terceros (stn intervcncion directa de la Comunidad en las operaciones de financxac~on) 

5 Gnrpnua dc nerRos tinrncicror debidos a imponderables gcologicor cn la erplotacion de los rccurros 
gmumicos 

6. Elaboración de planes lacales de desarrollo de lar enerpias rcnovabler. 

7 .  Lrmblecimicnto y dcramllo de intncrrructuras en los Ertador micmbros que pemntan proponer a 10s 
invcmms una ayuda pan elaborar estudios prevnos de viabilidad 

B. Medidas piloto consistentes rn dorar a los edificios nuevos a va exlrtentcs de módulos fotovoltaicos 

Y Medidas pnlota cn marcrsa dc plrnil~cacion de provrctar de parqucr de generadores colicor 

10 Medidas ~ i l o t o  para integrar 10% iirrcmas b~oclimatico$ rn la arquitectura 

N En los balrncn cncricricar. que tundarnrnran 1 i  iormularlan dci obictivo A aniaa ~ndlcrdo. 18 r n c r ~ i a  clcctncs prouuii- 
da 8 prnlr ac lu dilcrcnicr iucnirr riicrnailuar rr ia  rcorrrcnrrda ~ c n v n  loa rnicrior ac la  Olicina trrrdirrica ar lar Cornu- 
n l d l d n  Eurownr. 


